N.° 14 — 17-1-1991

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A 253

Duragdo e temperatura: ...
Concentragdo: . ..
Informagdo adicional: ...

Declaragdo adicional: ...

N
CNPPA

Local de emissdo: ...
Nome ¢ assinatura do funciondrio autorizado: ...
Data: ...

. (selo da Organizagdo).

O presente certificado ndo acarreta qualquer responsabilidade fi-
nanceira para a Organizagdo de Proteccdo Fitossanitdria de Poriu-
gal nem para nenhum dos seus agentes ou representantes.

Certificado fitossanitario para reexportagéo
N.° CEE/P/:...

Organiza¢do de Proteccdo Fitossanitdria de Portugal.
A(s) Organizacdo(des) de Protecgdo Fitossanitdria de ...
Nome e enderego do exportador: ...

Nome e enderego declarados do destinatdrio: ...
Marcas dos volumes: ...

Numero e natureza dos volumes: ...

Local de origem: ...

Meios de transporte declarados: ...

Ponto de entrada declarado: ...

Nome do produto e quantidade declarada: ...
Nome botdnico dos vegetais: . ..

Certifica-se:

Que os vegetais ou produtos vegetais descritos acima foram im-
portados em Portugal (pais de reexportagdo) provenientes
de ... (pais de origem) e que foram objecto do certificado
fitossanitdrio n.° ... (*) cujo [J original [J cdpia autenticada
¢ anexado(a) ao presente certificado;

Que foram [] embalados (] reembalados [ nas embalagens ori-
ginais (J em novas embalagens;

Que, apds C o certificado fitossanitdrio original € [] uma ins-
pecgdo suplementar, a remessa € considerada em conformi-
dade com a regulamentacdo fitossanitdria em vigor no pais
importador; e

Que durante o armazenamento em Portugal (pais reexportador)
ndo foi exposta aos riscos de infestagdo ou de infeccdo.

Tratamento de desinfestacdo e ou de desinfeccdo

Data: ...

Tratamento: ...

Produto quimico (substincia activa): ...
Duragdo e temperatura: ...
Concentragdo: . ..

Informagdo adicional: ...

V%)

CNPPA
Local de emissdo: ...

Nome e assinatura do funcionario autorizado: ...
Data: ...
. {selo da Organizagdo).

Declaragdo adicional: ...

O presente certificado ndo acarreta qualquer responsabilidade fi-
nanceira para a Organizagdo de Protec¢do Fitossanitdria de Portu-
gal nem para nenhum dos seus agentes ou representantes.

(*) Por uma cruz na casa adequada

Decreto n.° 5/91

de 17 de Janeiro

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Protocolo de Coopera-
¢do entre a Republica Portuguesa e a Republica da
Guiné-Bissau, Adicional ao Acordo de Cooperagao Ju-
ridica, Relativo ao Apoio a4 Faculdade de Direito de
Bissau, assinado em Bissau, em 22 de Julho de 1990,
em dois exemplares originais, cuja versdo auténtica se-
gue em anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 22
de Novembro de 1990. — Anibal Antdénio Cavaco
Silva — Luis Miguel Couceiro Pizarro Beleza — Alvaro
José Brilhante Laborinho Liicio — Jodo de Deus Ro-
gado Salvador Pinheiro.

Assinado em 11 de Dezembro de 1990.

Publique-se.

O Presidente da Repubica, MARIO SOARES.
Referendado em 16 de Dezembro de 1990.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

PROTOCOLO DE COOPERAGAO ENTRE A REPUBLICA PORTU-
GUESA E A REPUBLICA DA GUINEBISSAU, ADICIONAL AO
ACORDO DE COOPERAGAO JURIDICA, RELATIVO AO APOIO A
FACULDADE DE DIREITO DE BISSAU.

A Republica Portuguesa ¢ a Repubhca da Guiné-
-Bissau:

Desejosas de aprofundar as proficuas relagdes bi-
laterais de cooperagao no dominio da justica que
se vém desenvolvendo ao abrigo do Acordo de
Cooperagao Juridica por elas assinado em 5 de
Julho de 1988;

Persuadidas de que a criagdo de uma Faculdade
de Direito constituird um contributo da maior
relevincia para o processo de desenvolvimento
da Republica da Guiné-Bissau;

decidem o seguinte:

ARTIGO 1.°

O presente Protocolo destina-se a fixar os principios
gerais que norteardo a cooperagdo bilateral no ambito
do projecto de criagio da Faculdade de Direito de
Bissau.

ARTIGO 2.°

A execugdo do referido projecto é confiada, pela
Parte Portuguesa, 4 Faculdade de Direito da Universi-
dade de Lisboa e, pela Parte Guineense, & Faculdade
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de Direito de Bissau e, até a criagdo desta, & Escola
de Direito de Bissau, sob a coordenagdo dos Ministé-
rios dos Negocios Estrangeiros e da Justica de Portu-
gal ¢ do Ministério da Justica da Guiné-Bissau.

ARTIGO 3.°

1 -— Os organismos de execuc¢do do projecto fixardo,
logo apds a assinatura deste Protocolo e com respeito
pelos principios nele consagrados, as condigbes de pre-
visivel desenvolvimento para todo o periodo da sua vi-
géncia.

2 — Serdo fixadas anualmente as condigdes concre-
tas da execugdo do projecto, as quais deverdo obede-
cer aos seguintes requisitos:

a) A Faculdade de Direito da Universidade de Lis-
boa concedera a Faculdade de Direito de Bis-
sau apoio docente até ao ano lectivo de
1993-1994;

t) Organizard, paralelamente, cursos, estdgios e
outras ac¢Oes de formagdo de professores em
Lisboa e, sempre que as circunstdncias o acon-
sethem e permitam, em Bissau;

¢) Dara a sua colaboragdo em matéria de estudos

juridicos e projectos de investigagdo, assegu-

rando designadamente o seu apoio a realizagdo
de semindrios, conferéncias, reunides e exposi-
coes;

Contribuird, ainda, para um intercimbio siste-

matico de publica¢des e informagdes de caréc-

ter cientifico e técnico.

3

3 — A Parte Guineense definird as condi¢des de or-
ganizagdo e funcionamento da Faculdade de Direito de
Bissau com respeito pelos seguintes principios:

ay Consulta da Faculdade de Direito de Lisboa em
todas as matérias relevantes para essa organi-
zacdo e funcionamento;

b) Procura de uma decisdo conjunta, participada
pela Faculdade de Direito de Lisboa, nos as-
suntos de indole cientifica e pedagdgica;

¢) Autonomia cientifica e pedagdgica dos docen-
tes portugueses, que serdo coordenados pelo
assessor cientifico designado pela Faculdade de
Direito de Lisboa;

)y Progressiva integracdo de nacionais guineenses
no corpo docente da Faculdade de Direito de
Bissau. escolhidos de acordo com critérios de
nivel académico, cientifico e pedagégico.

4 ~- A Faculdade de Direito de Bissau conferird até
ao ano lectivo de 1993-1994 uma licenciatura em Di-
reito, podendo as Partes vir a definir que também con-
ferira uma licenciatura em Administragdo Publica, con-
cebida como uma variante criada a partir do 3.° ano
de curso.

ARTIGO 1.7
I - A direc¢do do projecto sera confiada a uma
Comissdo Coordenadora Paritaria composta:

a) Pela Parte Portuguesa, pelo professor da Fa-
culdade de Direito da Universidade de Lisboa

encarregado do pelouro da cooperagio, pelo as-
sessor cientifico designado, pelo adido de coo-
peracdo da Embaixada de Portugal em Bissau
e por um professor de nacionalidade portu-
guesa;

b) Pela Parte Guineense, por um representante do
Ministro da Justica da Republica da Guiné-
-Bissau, um representante do Ministério da
Educagdo, o director da Faculdade de Direito
de Bissau e um dos membros do seu corpo do-
cente de nacionalidade guineense.

2 — Cada Parte designard um dos membros para
co-presidir aos trabalhos da referida Comissdo Pari-
taria.

3 — A competéncia da Comissdo Paritdria e os as-
pectos concretos do seu funcionamento serdo fixados
em documento proprio, cabendo-lhe, nomeadamente:

@) Aprovar os programas anuais do projecto;

b) Proceder & avaliagdo do cumprimento dos pro-
gramas anuais e apresentar o respectivo rela-
toério.

ARTIGO 5.°

1 — O suporte financeiro das ac¢des decorrentes do
projecto constantes dos programas anuais estabelecidos
serd assegurado pela conjugagdo de verbas das Partes,
bem como por outros financiamentos que seja possi-
vel afectar a este fim.

2 — A Parte Guineense suportard:

a) O alojamento dos assistentes técnicos portu-
gueses;

b) Os encargos com a disponibilizacdo de viatu-
ras para utilizagdo didria dos assistentes técni-
cos portugueses (numa relacio minima de uma
viatura-trés assistentes);

¢) A aquisi¢do dos livros essenciais ao estudo dos
alunos, que lhes serdo entregues nas condigdes
que a Parte Guineense definir.

A Parte Portuguesa suportara:

a) Os vencimentos dos assistentes técnicos portu-
gueses;

b) Os encargos com o transporte Lisboa-Bissau-
-Lisboa dos assistentes técnicos portugueses;
¢) A aquisi¢do de uma biblioteca juridica minima

para a Faculdade;

d) Os encargos relativos a trés bolsas por ano lec-
tivo, para trés licenciados guineenses, com o
fim de aperfeicoamento cientifico e pedagdgico,
0 que serd efectuado com recurso ao contin-
gente anual de bolsas a disposi¢do das autori-
dades guineenses.

ARTIGO 6.°

Serd observado, em matéria de reparticio de encar-
gos com o envio de missdes, 0 regime previsto no ar-
tigo 18.° do Acordo nos Dominios do Ensino e da For-
macdo Profissional, assinado por ambas as Partes em
13 de Janeiro de 1978.
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ARTIGO 7.°

1 — O presente Protocolo entrard em vigor, com
efeitos retroactivos a 1 de Janeiro de 1990, na data da
ultima notificacdo do cumprimento das formalidades
exigidas para o efeito pela ordem juridica de cada uma
das Partes e sera valido por um periodo de cinco anos,
podendo ser denunciado por qualquer das Partes me-
diante comunicagdo escrita & outra com uma antece-
déncia minima de nove meses.

2 — O presente Protocolo poderd ser prorrogado,
por acordo entre as Partes, por um periodo suscepti-
vel de ir até cinco anos, tendo em conta a avaliagdo
do projecto feita no decurso do ano lectivo de
1993-1994.

Feito em Bissau, em 22 de Julho de 1990, em dois
exemplares em lingua portuguesa, fazendo ambos igual-
mente fé.

Pela Reptiblica Portuguesa:

Jodo de Deus Rogado Salvador Pinheiro, Mi-
nistro dos Negocios Estrangeiros.

Pela Republica da Guiné-Bissau:

Jiulio Semedo, Ministro dos Negdcios Estran-
geiros.

MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Decreto-Lei n.° 34/91

de 17 de Janeiro

A marina de Vilamoura, enquanto porto de recreio
com caracteristicas unicas no Paifs, constitui um em-
preendimento de enorme importéncia para o desenvol-
vimento turistico nacional e indutor de outras activi-
dades econdmicas, culturais e desportivas.

Compete ao Estado, em colaboragdo com a empresa
concessiondria, garantir que os regulamentos que dis-
ciplinam a utilizagdo da marina assegurem, através do
recurso a instrumentos dissuasores e sancionadores de
comportamentos ilicitos, o rigor adequado aos objec-
tivos que presidiram & cria¢do deste porto de recreio
e a conformidade com os interesses legalmente prote-
gidos.

A solugdo sancionatdéria prevista no Decreto-Lei
n.° 215/70, de 15 de Maio, que autorizou a concessio
da construgdo e exploragio deste empreendimento, ndo
se afigura hoje compativel com aquele objectivo nem
suficiente para o prosseguir.

Nestes termos, impde-se aplicar a utilizagdo abusiva
da marina de Vilamoura um regime sancionatdrio de
natureza contra-ordenacional.

Assim;

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constitui¢dao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° — 1 — Constitui contra-ordenagdo, puni-
vel com coima de 5000% a 200 000%, a violagdo das re-

gras a estabelecer no Regulamento de Exploracdo da
marina de Vilamoura, que serd aprovado por decretc
regulamentar, relativas a:

a) Entrada, permanéncia e saida da marina de em-
barcag¢des de recreio e turismo;

b) Utiliza¢do do anteporto e porto interior da ma-
rina por embarcagdes de pesca.

2 — No caso de o infractor ser uma pessoa colec-
tiva, o montante das coimas previstas no numero an-
terior eleva-se a 3 000 000$.

Art. 2.° — 1 — As contra-ordenacgdes referidas no
artigo anterior € aplicavel o Decreto-Lei n.” 19/84, de
14 de Janeiro, e, subsidiariamente, o Decreto-l.ci
n.° 433/82, de 27 de Outubro.

2 — A negligéncia é sempre punivel.

3 — A tentativa é sempre punivel, sendo os limites
minimo e maximo previstos no correspondente tipo le-
gal de contra-ordenagdo reduzidos a metade.

Art. 3.° — 1 — Compete a autoridade maritima,
bem como a concessiondria da marina, fiscalizar o
cumprimento do Regulamento a que se refere o n.° 1
do artigo 1.° do presente diploma.

2 — A fiscalizagdo exercida pela concessiondria da
marina é assegurada pelo seu director e pelo ressoal
em que aquele delegue esta funcdo e que se apresente
devidamente uniformizado e identificado.

3 — Sempre que a concessiondria da marina, no
exercicio da sua actividade de fiscaliza¢do, tome conta
de qualquer ocorréncia susceptivel de implicar respon-
sabilidade contra-ordenacional remetera imediatamente
a autoridade maritima competente para a instru¢ao do
processo a participagdo e as provas recolhidas.

4 — A participagdo deve identificar os arguidos, os
proprietdrios e armadores da embarcagdo € as testemu-
nhas que presenciaram os factos e circunstdncias em
que o ilicito se verificou ¢ indicar todos os meios de
prova disponiveis.

Art. 4.° Compete 4 autoridade maritima com juris-
di¢do na drea em que se situa a marina a instru¢do dos
processos contra-ordenacionais referidos no presente di-
ploma, bem como tomar as medidas cautelares adequa-
das e aplicar as coimas e sangdes acessorias.

Art. 5.° O montante das coimas aplicadas por
contra-ordenagfes previstas no presente diploma reverte
integralmente para o Estado.

Art. 6.° Sdo revogados o n.° 2 do artigo 10.” do
Decreto-Lei n.° 215/70, de 15 de Maio, e o n." 2 da
base xvil do contrato de concessdo, que constitui
anexo ao referido diploma legal.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros dec 2 de
Novembro de 1990. — Anibal Antonio Cavaco
Silva — Joaquim Fernando Nogueira — Joaquim Mar-
tins Ferreira do Amaral — Fernando Manuel Barbosa
Faria de Oliveira.

Promulgado em 21 de Dezembro de 1990.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 26 de Dezembro de 1990.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antonio Cavaco Silva.



